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A

UWAGA

POWIERZCHNIE MOGA BYC BARDZO GORACE!
ZAWSZE STOSOWAC REKAWICE OCHRONNE!

Podczas spalania jest uwalniana energia cieplna, ktéra prowadzi do znacznego nagrzania powierzchni, drzwiczek, klamek, elementow

sterowniczych, szybek, przewodéw spalinowych i ewentualnie przedniej czesci urzqdzenia.

Unika¢ kontaktu z takimi elementami, jezeli nie posiada sie odpowiedniej odziezy ochronnej (rekawice ochronne znajdujqce sie w

wyposazeniu). Poinformowac dzieci o takim zagrozeniu i podczas funkcjonowania trzymac je z dala od paleniska.
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Dziekujemy Paristwu za wybranie naszej firmy; nasz produkt jest idealnym rozwigzaniem pod wzgledem
ogrzewania stworzonym dzieki najnowszej technologii, wysokiej jakosci wykonania oraz design zawsze
na czasie, w celu zagwarantowania Paristwu bezwzglednego bezpieczeristwa podczas ogrzewania, ktére
zapewniq Wam ptomienie.

UWAGA

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescia produktu: nalezy upewnic sie,
ze zawsze towarzyszy urzadzeniu, nawet w przypadku przekazania go innemu
wiascicielowi lub uzytkownikowi lub w razie przeniesienia do innego miejsca. W
przypadku jej uszkodzenia lub zagubienia, zwrdcic sie po kolejny egzemplarz do
serwisu technicznego znajdujacego sie na Panstwa terenie. Niniejszy produkt jest
przeznaczony do zastosowania, do ktorego zostat wyprodukowany. Wyklucza sie
jakakolwiek odpowiedzialno$¢ kontraktowg i poza kontraktowa producenta za
obrazenia na osobach i zwierzetach oraz za szkody na rzeczach wynikajgce z bted-
nego montazu, regulacji, konserwacji oraz nieprawidtowego uzycia.

Montazu musi dokona¢ wykwalifikowany personel, ktory podejmie sie catkowi-
tej odpowiedzialnosci za ostateczne zainstalowanie i poprawne funkcjonowanie
produktu. Konieczne jest rowniez zastosowanie sie do wszystkich przepiséw i roz-
porzadzen krajowych, regionalnych i gminnych istniejacych w kraju, w ktérym
zostalo zamontowane urzadzenie, oraz do wskazéwek zawartych w niniejszej in-
strukgji obstugi.

Nalezy uzytkowa¢ urzadzenie zgodnie z wszystkimi przepisami lokalny-
mi, regionalnymi, krajowymi i europejskimi.

W razie niezastosowania sie do takich srodkow ostroznosci, Producent uchy-
la sie od odpowiedzialnosci.

Po usunieciu opakowania, upewnic sie o integralnosci i kompletnosci jego za-
wartosci. W przypadku nieprawidtowosci, zwrocic sie do sprzedawcy, od ktérego
zakupiono urzadzenie. Wszystkie komponenty elektryczne wchodzace w sktad
produktu, gwarantujace jego poprawne funkcjonowanie, musza by¢ wymieniane
wylacznie na oryginalne czesci pochodzace z autoryzowanego serwisu technicz-
nego.

BEZPIECZENSTWO

+ URZADZENIE MOZE BYC UZYTKOWANE PRZEZ DZIECI W WIEKU PO-
WYZEJ 8 ROKU ZYCIA 1 OSOBY O OGRANICZONYCH ZDOLNOSCIACH FI-
ZYCZNYCH, ZMYStOWYCH | PSYCHICZNYCH LUB NIEPOSIADAJACE WY-
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STARCZAJACEGO DOSWIADCZENIA, POD WARUNKIEM, ZE BEDA ONE
NADZOROWANE LUB ZOSTANA POUCZONE NA TEMAT BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA URZADZENIA | ZWIAZANYCH Z NIM ZAGROZEN.

+ ZABRANIA SIE OBSLUGI GENERATORA OSOBOM (ROWNIEZ DZIECIOM)
O OGRANICZONYCH ZDOLNOSCIACH CZUCIOWYCH | PSYCHO-FIZYCZ-
NYCH LUB NIEDOSWIADCZONYM CHYBA, ZE SA ONE NADZOROWANE |
POUCZONE PRZEZ OSOBE ODPOWIEDZIALNA ZA ICH BEZPIECZENSTWO.
¢ CZYSZCZENIE | KONSERWACJA NALEZACE DO ZADAN UZYTKOWNIKA
NIE MOGA BYC WYKONYWANE PRZEZ DZIECI BEZ NADZORU.

+ NALEZY NADZOROWAC DZIECI, ABY NIE BAWILY SIE URZADZENIEM.

+ NIEDOTYKAC GENERATORA, JEZELI JEST SIENA BOSO ORAZ Z MOKRY-
MI LUB WILGOTNYMI CZESCIAMI CIALA.

¢ ZAKAZUJE SIE DOKONYWANIA JAKICHKOLWIEK ZMIAN NA URZADZE-
NIU.

+ NIE CIAGNAC, ODLACZAC, SKRECAC KABLI ELEKTRYCZNYCH WYCHO-
DZACYCH Z PRODUKTU, NAWET JEZELI SA ONE ODLACZONE OD SIECI ZA-
SILANIA ELEKTRYCZNEGO.

¢ ZALECASIEUMIESZCZENIEKABLA ZASILAJACEGOTAK, ABY NIEWCHO-
DZIL W KONTAKT Z GORACYMI CZESCIAMI URZADZENIA.

+ PO WYKONANIU MONTAZU WTYCZKA ZASILANIA MUSI BYC DOSTEP-
NA.

+ UNIKAC ZATYKANIA LUB ZMNIEJSZANIA OTWOROW NAPOWIETRZA-
JACYCH W LOKALU ZAMONTOWANIA, OTWORY NAPOWIETRZAJACE SA
NIEZBEDNE DO POPRAWNEGO SPALANIA.

+ NIEPOZOSTAWIAC ELEMENTOW OPAKOWANIA W ZASIEGU DZIECI LUB
OSOB NIEPELNOSPRAWNYCH, KTORE NIE SA NADZOROWANE.

¢ PODCZAS ZWYCZAJNEGO FUNKCJONOWANIA PRODUKTU, DRZWICZ-
KI PALENISKA MUSZA POZOSTAWAC ZAMKNIETE.

+ GDY URZADZENIE FUNKCJONUJE JEST GORACE, W SZCZEGOLNOSCI
ZEWNETRZNE POWIERZCHNIE | DLATEGO TEZ ZALECA SIE ZWROCENIE
MAKSYMALNEJ UWAGI

+ PRZED WLACZENIEM URZADZENIA PO DLUZSZYM OKRESIE NIEUZYWA-
NIA, SPRAWDZIC OBECNOSC EWENTUALNE ZATKANIA.

¢ PIEC ZOSTAt ZAPROJEKTOWANY DO SAMOREGULACI W
OKRESLONYCH WARUNKACH DZIALANIA.

¢ GENERATOR ZOSTAt ZAPROJEKTOWANY DO FUNKCJONOWANIA W
KAZDYCH WARUNKACH KLIMATYCZNYCH, W PRZYPADKU SZCZEGOLNIE
NIESPRZYJAJACYCH WARUNKOW (SILNY WIATR, MROZ) MOGA INTER-
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WENIOWAC SYSTEMY BEZPIECZENSTWA, KTORE GO WYLACZA. W TAKIM
PRZYPADKU, NALEZY SIE SKONTAKTOWAC Z SERWISEM TECHNICZNYM |
NIGDY NIE DEZAKTYWOWAC SYSTEMOW BEZPIECZENSTWA.

¢+ WPRZYPADKU POZARU W KANALE DYMOWYM NALEZY ZASTOSOWAC
ODPOWIEDNIE SRODKI GASZACE PLOMIEN LUB ZWROCIC SIE DO STRAZY
POZARNE)J.

+ URZADZENIE NIE MOZE BYC UZYWANE DO SPALANIA ODPADOW

+ DO ZAPALANIA NIE UZYWAC PLYNOW LATWOPALNYCH

+ NA ETAPIE NAPELNIANIA NIE DOPROWADZAC DO KONTAKTU PRO-
DUKTU Z WORKIEM Z PELETAMI

¢+ MAJOLIKI SA WYSOKIEJ JAKOSCI PRODUKTAMI RZEMIESLNICZYMI |
JAKO TAKIE MOGA POSIADAC MIKROPUNKCIKI, PEKNIECIA POWIERZCH-
NIOWE | ZNIEKSZTALCENIA CHROMATYCZNE. TAKIE WLASCIWOSCI
SWIADCZA O ICH WYSOKIEJ JAKOSCI. EMALIA | MAJOLIKA, ZE WZGLE-
DU NA ICH ROZNY WSPOLCZYNNIK ROZSZERZALNOSCI CIEPLNEJ, WY-
TWARZAJA NIEWIELKIE ZARYSOWANIA (PEKNIECIA POWIERZCHNIOWE),
KTORE SWIADCZA O ICH AUTENTYCZNOSCI. DO CZYSZCZENIA MAJOLIK
ZALECA SIE UZYCIE SUCHEJ MIEKKIEJ SZMATKI; W PRZYPADKU ZASTOSO-
WANIA SRODKA MYJACEGO LUB PLYNU, NALEZY WZIAC POD UWAGE, ZE
MOZE ON SIE PRZEDOSTAC DO PEKNIEC | UWIDOCZNIC JE.

+ PONIEWAZ PRODUKT MOZE SIE WLACZAC SAMODZIELNIE ZA POMO-
CA TERMOSTATU CZASOWEGO LUB ZDALNIE ZA POMOCA ODPOWIED-
NICH APLIKACJI, SUROWO ZABRANIA SIE POZOSTAWIANIA WSZELKICH
LATWOPALNYCH PRZEDMIOTOW W ZAKRESIE ODLEGLOSCI WSKAZA-
NYCH NA TABLICZCE DANYCH TECHNICZNYCH.

¢+ WYGLAD WEWNETRZNYCH CZESCI KOMORY SPALANIA MOZE SIE PO-
GORSZYC, JEDNAK NIE MA TO WPLYWU NA PRAWIDLOWE DZIALANIE.

KOSERWACJA ZWYCZAJNA

Zgodnie z dekretem z 22 stycznia 2008 nr 37 art. 2 za zwyczajng konserwacje
uwaza sie interwencje majgce na celu ograniczenie zuzycia podczas normalnego
uzytkowania jak rowniez stawienie czota wydarzeniom prowadzacym do wyko-
nania podstawowych interwengji, ktére nie zmieniajg konstrukcji danej instalacji
oraz jej przeznaczenia zgodnie z zaleceniami obowigzujgcej normy technicznej i
instrukgcjg obstugi i konserwacji producenta.
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MONTAZ
INFORMACJE OGOLNE

Przytacze hydrauliczne i przytacze do odprowadzania spalin powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel, ktéry powinien
przygotowac dokumentacje zgodnosci instalacji z przepisami krajowymi.
Zgodnie z obowigzujacymi przepisami instalator powinien dostarczy¢ wihascicielowi lub uzytkownikowi deklaracje zgodnosci instalacji
wraz z:

1) instrukcja obstugi i konserwacji urzadzenia oraz elementéw instalacji (jak na przyktad czopuchy, komin itp.);

2) fotostat lub zdjecie tabliczki komina;

3) instrukcje obstugi instalacji (jesli jej dotyczy).
Zaleca sie, aby poprosic instalatora o pokwitowanie dostarczonej dokumentacji i przechowac je z kopiq dokumentacji technicznej dotyczqcej
wykonanej instalacji.
W przypadku montazu w budynku mieszkalnym wielorodzinnym nalezy uzyskac wczes$niej zgode administratora.
Gdzie przewidziano, po zainstalowaniu spradzi¢ emisje spalin. Ewentualnie przygotowany punkt odbioru musi gwarantowac szczelnos¢.

ZGODNOSC

Zabroniona jest instalacja wewnatrz budynkéw, w ktérych istnieje zagrozenie pozarem. Zabrania sie rowniez instalacji wewnatrz pomieszczen
mieszkaniowych, w ktérych istnieja nastepujace warunki:
1. w ktérych znajduja sie urzadzenia na ciekte paliwo o dziataniu ciggltym lub niecigagtym, ktére pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktérym sg one zainstalowane lub
2. w ktorych znajduja sie urzadzenia gazowe typu B przeznaczone do ogrzewania pomieszczen, z ogrzewaniem lub bez ogrzewania wody
uzytkowej oraz w przylegtych lub potaczonych pomieszczeniach.
3. w ktoérych podcisnienie mierzone podczas dziatania, miedzy srodowiskiem zewnetrznym i wewnetrznym jest wieksze od 4 Pa.
NB.: Urzadzenia szczelne mozna réwniez zainstalowa¢ w warunkach wskazanych w punktach 1, 2,3 niniejszego paragrafu.

INSTALACJAW LAZIENCE, SYPIALNI | W KAWALERKACH

W tazienkach, sypialniach i apartamentach typu kawalerka jest dopuszczalna tylko instalacja szczelna lub instalacja urzadzen z komora
paleniskowa zamknieta i z poborem powietrza spalania z zewnatrz.

ROZMIESZCZENIE | ODLEGLOSCI BEZPIECZENSTWA

Nosnos¢ ptaszczyzny oparcia i/lub punktédw podtrzymujacych powinna utrzymywac catkowita
mase urzadzenia, akcesoridow i jego obudowy. Jesli podtoga jest wykonana z materiatu palnego,
zaleca sie zastosowanie materiatu niepalnego zabezpieczajacego réwniez czes¢ przednia
przed ewentualnym wydostaniem sie paliwa podczas rutynowych czynnosci czyszczenia. Aby
generator dziatat prawidtowo, nalezy umiesci¢ go w zbiorniku. Zaleca sie, aby boczne i tylne
Scianki oraz powierzchnia nosna byly wykonane z niepalnego materiatu.

MINIMALNE ODLEGLOSCI (PIECE KOMINKOWE NA PELETY)

4
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Jest dopuszczalny montaz obok tatwopalnych lub wrazliwych na ciepto materiatéw pod - Wiot powietrza
warunkiem, ze zostanie zachowana minimalna odleglos¢ bezpieczenstwa, wskazana
na etykiecie umieszczonej na poczatku instrukcji (str.2). W przypadku niepalnych zabezpieczenie podtoza

materiatéw nalezy zachowac odlegtos¢ z boku i z tytu réwnag przynajmniej 100 mm
(wykluczajgc wktady).W przypadku produktow posiadajacych tylne elementy odlegtosciowe | Konieczne jest réwniez zastosowanie sie do wszystkich

jest dopuszczalny montaz na réwni ze $ciang, ale wytacznie tylnej czesci. przepiséw i rozporzadzen krajowych, regionalnych
i gminnych istniejagcych w kraju, w ktérym zostato
zamontowane urzadzenie.
PRZYGOTOWANIE DO KONSERWACIJI 2

W celu przeprowadzenia konserwacji nadzwyczajnej produktu moze sie okaza¢ konieczne jego odsuniecie od przylegajacych $cian, Taka czynno$¢ musi
wykona¢ technik upowazniony do roztaczenia kanatéw odprowadzania produktéw spalania i ich pdZniejszego podtaczenia. W przypadku urzadzen
podtaczonych do instalacji hydraulicznej, nalezy przygotowac podtaczenie pomiedzy instalacjg a produktem w taki sposéb, aby na etapie konserwacji
nadzwyczajnej, wykonywanej przez wykwalifikowanego technika, mozna byto odsunac urzadzenie na przynajmniej 1 metr od przylegtych $cian.

MONTAZ WKLADOW

W przypadku montazu wkfadéw nalezy uniemozliwi¢ dostep do czesci wewnetrznych urzadzenia, a podczas wyjmowania nalezy unimozliwi¢
dostep do czesci pod napieciem.

Wszelkie przewody, jak na przyktad kabel zasilajacy lub sondy otoczenia lub w pokojach musza by¢ umieszczone tak, aby nie ulec uszkodzeniu
podczas ruchu wkiadki lub styka¢ sie z gorgcymi elementami. W przypadku montazu w szybie wykonanym z materiatu palnego, zaleca sie
zastosowanie wszelkich srodkéw ostroznosci wskazanych w przepisach dotyczacych montazu.

WENTYLACJA | WIETRZENIE POMIESZCZEN INSTALACJI
Jezeli generator nie jest hermetyczny i/lub montaz nie jest hermetyczny, wentylacja musi by¢ wykonana z uwzglednieniem minimalnego
obszaru wskazanego ponizej (uwzgledniajac wartosci wieksze od proponowanych):

Procent przekroju . o
. a e S q Minimalna wartos¢ netto otworu
Kategorie urzadzen Norma odniesienia netto w odniesieniu do przekroju .
L. - przewodu wentylacyjnego
wyjéciowego dymu urzadzenia
Piece kominkowe na pelety UNIEN 14785 - 80 cm’
Kotty UNI EN 303-5 50% 100 cm?

W kazdych warunkach, réwniez w przypadku obecnosci okapéw wyciaggowych i/lub instalacji kontrolowanej wymuszonej wentylacji, r6znica
w cisnieniu pomiedzy lokalami, w ktérych jest zainstalowany piec a srodowiskiem zewnetrznym musi by¢ réwna lub nizsza niz 4 Pa.

POLSKI 7
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W obecnosci urzadzen gazowych typu B o dziataniu przerywanym, nie przeznaczonych do ogrzewania, nalezy wykonac dla nich otwér do napowietrzania
lub wentylacji.

Wiloty powietrza musza spetnia¢ nastepujace wymagania:

¢ musza byc zakryte kratka, metalowg siatkg itd. nie ograniczajac jednak przekroju uzytkowego netto;

¢ musza by¢ wykonane tak, aby umozliwi¢ konserwacje;

¢ musza by¢ umieszczone w taki sposdb, aby nie powodowac zatkania;
Czyste i niezanieczyszczone powietrza mozna pozyskac réwniez z pomieszczenia przylegtego do pomieszczenia montazu (napowietrzanie i wentylacja
bezposrednia), o ile taki doptyw jest swobodny i pochodzi ze statych otwordw potaczonych z zewnatrz.
Przylegajace pomieszczenie nie moze by¢ wykorzystywane, jako garaz, magazyn materiatéw tatwopalnych ani przeznaczony do dziatalnoéci zagrozonej
pozarem, fazienka, sypialnia czy wspolne pomieszczenie w budynku.

ODPROWADZANIE SPALIN
Generator ciepta pracuje w podcisnieniu i jest wyposazony na wyjsciu w wentylator do odprowadzania spalin. Generator powinien by¢ wyposazony w
dedykowany system odprowadzajacy, nie moze odprowadzac spalin do kanatu dymowego dzielonego z innymi urzadzeniami.
Elementy systemu odprowadzania dymu nalezy wybrac¢ w zaleznosci od rodzaju montowanego urzadzenia, zgodnie z:

UNI/TS 11278 w przypadku komindéw metalowych, w szczegdInoéci w odniesieniu do tego, co jest wskazane w opisie;

UNIEN 13063-1i UNI EN 13063-2, UNI EN 1457, -UNI EN 1806: w przypadku kominéw niemetalowych:

Poziomy odcinek powinien by¢ minimalnej dtugosci i nie powinien by¢ dtuzszy ni¢ 3 metry, z 3% nachyleniem w goére.

Liczba zmian kierunkéw tacznie z zastosowaniem elementu w ksztatcie “T” nie moze przekraczac 4.

W dolnej czesci pionowego odcinka nalezy przystosowac tréjnik rurowy z korkiem na kondensat.

Jesli spust nie jest czescig istniejacego kanatu dymowego, nalezy przystosowac pionowy odcinek z koncowka chronigcg przed wiatrem (UNI 10683).

Przewdd pionowy moze znajdowac sie wewnatrz lub na zewnetrz budynku. Jesli kanat spalinowy jest czedcig istniejacego komina, musi by¢
oswiadczony na paliwa state.

Jesli kanat spalinowy znajduje sie na zewnatrz budynku, powinien by¢ izolowany.

Kanaty spalinowe powinny by¢ wyposazone w co najmniej jeden szczelny wlot do ewentualnego probkowania spalin.

Nalezy umozliwi¢ kontrole wszystkie odcinkéw przewodu spalinowego.

Nalezy przystosowac otwory kontrolne do czyszczenia.
¢ Jezeli temperatura spalin urzadzenia jest nizsza niz 160°C+ temperatura otoczenia z powodu duzej wydajnosci (skonsultowac dane techniczne) musi
by¢ koniecznie odporna na wilgo¢.
¢ System dymowy, ktdry nie spetnia wymienionych wczesniej punktéw lub, ogdlnie, nie jest zgodny z przepisami, moze doprowadzi¢ do pojawienia sie
w nim zjawiska kondensacji.

® & 6 6T & ¢ ¢ ¢ 0o o o

NASADA KOMINOWA
Nasady kominowe musza spetnia¢ nastepujace wymagania:
+ wyjsciowy przekroj uzytkowy nasady kominowej nie moze by¢ mniejszy niz podwojony przekréj komina/przewodu z wktadem kominowym, w ktérym
sie znajduje;
¢ muszg by¢ wykonane tak, aby uniemozliwi¢ przedostawanie sie deszczu, sniegu do komina/systemu z wktadem kominowym;
¢ musza by¢ wykonane tak, aby w przypadku wiatru wiejacego z kazdej strony i pod jakimkolwiek katem, zapewni¢ odprowadzanie produktéw spalania;

TYLKO W PRZYPADKU GERMANIA

Produkt moze by¢ podtaczony do wspdlnego kanatu dymowego (tzn.z podtaczeniem wielokrotnym) pod warunkiem spetnienia wymogéw

norm regionalnych i krajowych takich, jak DIN EN 13384-2, DIN V 18160-1, DIN 18896 i MFeuV-2007 (Muster-Feuerungsverordnung) oraz po

sprawdzeniu i zatwierdzeniu warunkéw instalacyjnych przez kominiarza.

Ponadto uzytkownik koricowy musi przestrzegac nastepujacych zalecen:

+  Urzadzenie moze by¢ uaktywnione tylko z zamknietymi drzwiczkami.

«  Drzwiczki i wszystkie elementy nastawcze urzadzenia musza by¢ zamkniete podczas jego dziatania (z wyjatkiem czynnosci czyszczenia
i konserwadji).

PRZYKLADY WEASCIWEGO POLACZENIA Z KOMINEM

Ochrona przed deszczem i wiatrem Efg

Ochrona przed
deszczem i wiatrem

przed kondensatem z

korkiem kontrolnym korkiem

] kontrolnym

Kanat dymowy E E
izolowany :%%‘% 25%
% Max 3 mt %;
ped =
% 3 5% i% Tréjnik rurowy
[ H I
TR Tom = ] e
™ Tréjnik rurowy do ochrony o
yz 2}% kontrolnym
: 5
pzd =

PRZYLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Generator jest wyposazony w przewdd zasilania elektrycznego przytaczany do gniazda wtykowego AC 230V, 50 Hz, w miare mozliwosci przy
uzyciu wytacznika magneto termicznego. Gniazdo zasilania powinno by¢ tatwo dostepne.

Instalacja elektryczna powinno by¢ zgodne z przepisami; w szczegdlnosci nalezy sprawdzi¢, czy obwod uziemienia jest sprawny.
Nieodpowiednie uziemienie moze spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Zmiana zasilania przekraczajaca 10% moze powodowac zaktdcenia w pracy urzadzenia.
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SZCZEGOLY DAHIANA VFS
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SZCZEGOLY DAHIANA PLUS VFS
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C Wylot powietrza otoczenia G Bezpiecznik J Wyjscie przewodu kanatowego
Zasilanie 230V
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ZMIANA POZYCJI POWIETRZA OTOCZENIA

Urzadzenie posiada fabrycznie ustawione powietrze otoczenia w trybie ,przednim’.
W celu przefaczenia na wentylacje gérna zwrécic sie po interwencje do Centrum Obstugi Technicznej:

Zdja¢ blat zeliwny, odkrecajac dwie sruby mocujace.

Zdja¢ gorny panel zamykajacy kanat powietrza otoczenia.

Zdja¢ przedni panel zamykajacy kanat powietrza w pomieszczeniu.

Ponownie zamontowa¢ przedni panel zamykajacy kanat powietrza otoczenia w pozycji gérnej.

HwnN =

W ZADNYM WYPADKU NIEWOLNO URUCHAMIAC URZADZENIA ZZAMKNIETYMI OBYDWOMA PRZELOTAMI POWIETRZA.
TAKIE DZIALANIE MOZE DOPROWADZIC DO USZKODZENIA URZADZENIA | UNIEWAZNIENIA GWARANCJI.
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PRZEWODY KANALOWE GORACEGO POWIETRZA (DAHIANA PLUS VFS)

Rura przeznaczona do przewoddéw kanatowych goracego powietrza musi posiada¢ wewnetrzng srednice 80 mm, pokryta warstwa izolacyjna
lub przynajmniej zabezpieczona przed rozpraszaniem ciepta.

CHARAKTERYSTYKA PRZEWODU KANALOWEGO

+  Wyjscie tylne ¢ Mozliwosc zainstalowania termostatu przewodu kanatowego

+ Srednica wylotu przewodu kanatowego: 80 mm ¢ Mozliwos¢ 3 ustawieri: WYLACZONY, KOMFORT, AUTO.

* Maksymalna zalecana dtugos¢ przewodu kanatowego 8 m

MONTAZ ODPOWIEDNIEJ RURY DO PRZEWODU KANALOWEGO GORACEGO POWIETRZA MUSI BYC PRZEPROWADZONY
PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL LUB POMOC TECHNICZNA PRODUCENTA

TERMOSTAT DODATKOWY DO STEROWNIA SILNIKIEM PRZEWODU KANALOWEGO

W modelach z silnikiem do przewodéw kanatowych istnieje réwniez mozliwos¢ podtaczenia silnika do termostatu. Podfgczenie
zewnetrznego termostatu umozliwi kontrole silnika do przewodéw kanatowych niezaleznie od funkcjonowania pieca.
W tym momencie wystarczy ustawi¢ na termostacie zagdana temperature; termostat zleci funkcjonowanie drugiego silnika:

¢ w temperaturze, ktéra ma by¢ osiagniecia (styk zamkniety) drugi silnik bedzie $ledzit przebieg pracy pieca.
¢ w osiggnietej temperaturze (styk otwarty), silnik wytaczy sie.

Zacisk do termostatu do przewoddéw kanatowych jest wyposazony w mostek biegunowy.
Patrz przyktadowy rysunek z boku.

12 POLSKI



G Extrafilame”

FUNKCJONOWANIE PRZEWODOW KANALOWYCH Z TERMOSTATEM LUB
SONDA (OPCJA)

Piec jest wyposazony w niezalezny silnik do przewodu kanatowego. Podigczenie zewnetrznego termostatu lub sondy temperatury (NTC
10K) na wejsciu znajdujacym sie w tylnej czesci pieca, umozliwia kontrolowanie silnika przewodu kanatowego w sposéb niezalezny od
funkcjonowania pieca.

Wystarczy podtaczy¢ termostat/sonde otoczenia i ustawi¢ zadang temperature.

Szczegotowe informacje na temat przewoddw kanatowych wskazano w rozdziale:, MENU - PRZEWODY KANAtOWE"

ZTERMOSTATEM OTOCZENIA (OPCJA)

Usuna¢ mostek i podfgczy¢ termostat otoczenia zainstalowany w pomieszczeniu, ktérym chce sie zarzadzac¢ za pomoca termostatu, poprzez
przewody kanatowe.

3 tryby zarzadzania:
DZIALANIE PRZEWODOW KANALOWYCH Z TERMOSTATEM OTOCZENIA (OPCJA)

SET ustawiony na WYLACZONY Silnik przewodéw kanatowych pozostanie wytgczony, chyba ze temperatura spalin
(ustawienie temperatury nie jest widoczne) nie przekroczy normalnej temperatury roboczej

Po osiagnieciu i przekroczeniu okreslonego progu aktywacji, w temperaturze, ktéra
ma zosta¢ osiaggnieta (STYK ZAMKNIETY), silnik przewodéw kanatowych bedzie
podazat za przebiegiem pracy pieca.

Po osiagnieciu temperatury ustawionej na termostacie (STYK OTWARTY), silnik
przewoddéw kanatowych ustawi sie na WYLACZONY, a nastepnie wtaczy ponownie,
gdy pojawi sie nowe zadanie.

SET ustawiony na AUTO
(ustawienie temperatury nie jest widoczne)

Po osiagnieciu i przekroczeniu okreslonego progu aktywacji, w temperaturze, ktéra
ma zosta¢ osiggnieta (STYK ZAMKNIETY), silnik przewodéw kanatowych bedzie
podazat za przebiegiem pracy pieca,

SET ustawiony na KOMFORT ale przy nizszej predkosci niz w trybie SET AUTO, aby zwiekszy¢ komfort akustyczno-
(ustawienie temperatury nie jest widoczne) Srodowiskowy.

Po osiagnieciu temperatury ustawionej na termostacie (STYK OTWARTY), silnik
przewodéw kanatowych wytaczy sie, a nastepnie wtaczy ponownie, gdy pojawi sie
nowe zadanie.

Z SONDA (NTC 10K)

Usuna¢ mostek i podiaczy¢ sonde NTC znajdujaca sie w pomieszczeniu, ktérego warunkami chce sie zarzadza¢, poprzez przewody
kanatowe.

3 tryby zarzadzania:

DZIALANIE PRZEWODOW KANALOWYCH Z SONDA NTC 10KQ (OPCJA)

SET ustawiony na WYLACZONY Silnik przewodoéw kanatowych pozostanie wytgczony, chyba ze temperatura spalin
Ustawic zadang temperature (od 7 do 37 °C) nie przekroczy normalnej temperatury roboczej

Po osiggnieciu i przekroczeniu okre$lonego progu aktywacji, w temperaturze, ktéra
ma zostac osiggnieta, silnik przewoddéw kanatowych bedzie podazat za przebiegiem
SET ustawiony na AUTO pracy pieca.

Ustawic zadang temperature (od 7 do 37 °C) Po osiggnieciu temperatury ustawionej w TEMPERATURA, silnik przewodéw
kanatowych ustawi sie na WYLACZONY, a nastepnie wiaczy ponownie, gdy pojawi
sie nowe zadanie.

Po osiagnieciu i przekroczeniu okreslonego progu aktywacji, w temperaturze, ktéra
ma zostac osiagnieta, silnik przewoddéw kanatowych bedzie podazat za przebiegiem
SET ustawiony na KOMFORT pracy pieca ale przy nizszej predkosci niz w trybie SET AUTO, aby zwiekszy¢ komfort
Ustawic zadang temperature (od 7 do 37 °C) akustyczno-srodowiskowy.

Gdy temperatura ustawionaw TEMPERATURA zostanie osiggnieta, silnik przewodoéw
kanatowych wytaczy sie, a nastepnie wtaczy ponownie, gdy pojawi sie nowe zadanie.
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POZYCJA PIECA KOMINKOWEGO

W celu zapewnienia poprawnego funkcjonowania zaleca sie ustawienie produktu tak, aby byt idealnie poziomy, uzywajac do tego celu
poziomicy.

UWAGI NA TEMAT PRAWIDLOWEGO DZIALANIA

Pokrywa zasobnika peletow

Dla zagwarantowania prawidtowego dziatania pieca na pelety,
nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek:

Zaréwno podczas dziatania pieca, jak i gdy nie jest on uzywany,
wszystkie drzwiczki (zasobnik peletéw, drzwiczki, popielnik),
muszg by¢ zawsze zamkniete. Mozna je otworzy¢ tylko na czas
zatadunku paliwa i konserwacji.

W przypadku nieprzestrzegania takich zalecer podczas dziatania Jﬂ
pieca, na wyswietlaczu pojawi sie:

+~ZAMKNIJ ZBIORNIK-DRZWI”

Taka sygnalizacja wskazuje, ze pozostaje 60 sekund na
zamkniecie drzwiczek i pokrywy zasobnika.

Po uptywie 60 sekund, podczas etapu rozpalania, piec ustawi siew
stanie alarmowym ,ALARM PODCISNIENIA" natomiast podczas
normalnego dziatania w ,OCZEKIWANIE CHLODZENIA" aby
nastepnie automatycznie wznowi¢ dziatanie po przywrdceniu

odpowiednich warunkéw (zimny piec itp.). /
Drzwiczki poiarowe

RESET TERMOSTATU Z SONDA

Na rysunku wskazano pozycje termostatu . M\M H
bezpieczenstwa (A) zasobnika. @A A
W przypadku aktywacji jednego z termostatéw )

nalezy sie skontaktowa¢ z wykwalifikowanym
technikiem, aby okresli¢ przyczyne.

BEZPIECZNIK

W przypadku braku zasilania pieca, powinno
sie  zleci¢  wykwaliflkowanemu  technikowi
przeprowadzenie kontroli stanu bezpiecznika (B).
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PELETY | LADOWANIE

Proces produkgji peletu polega na bardzo mocnym sprasowaniu trocin, czyli $cinkéw czystego drewna (bez domieszek chemicznych)
produkowanych w tartakach, warsztatach stolarskich i innych warsztatach zajmujacych sie obrébka i przerébka drewna.

Ten rodzaj paliwa jest catkowicie ekologiczny, gdyz w celu zachowania swojej zwartej struktury nie wymaga zastosowania zadnego rodzaju
klejow. Struktura peletu pozostaje bardzo zwarta, dzieki naturalnej substancji znajdujacej sie w drewnie nazywanej lignina.

Dzieki temu ze umozliwia maksymalne wykorzystanie resztek drewna pelet jest uwazany za paliwo ekologiczne, lecz posiada on réwniez wiele
zalet technicznych.

Wartos¢ opatowa drewna wynosi 4,4 kWh/kg. (przy 15% wilgoci, czyli po okoto 18 miesigcach sezonowania), natomiast wartos¢ opatowa
peletéw to 5 kWh/kg.

Gestos¢ peletéw wynosi 650 kg/m? a zawarto$¢ wody jest réwna 8% ich masy. Z tego powodu nie jest konieczne sezonowanie w celu uzyskania
odpowiedniej wydajnosci cieplnej.

Stosowany pelet musi posiadac certyfikat klasy A1 zgodnie z ISO Utrzymywac w czystosci
17225-2 (ENplus-A1, DIN Plus lub NF 444 kategorii,NF Biopaliwo z
najwyzszej jakosci peletu drzewnego”). T

UNI EN 303-5 o nastepujacej charakterystyce: zawartos¢ wody
< 12%, zawartosc¢ popiotu < 0,5% i wartos¢ opatowa dolna >17 MJ/
kg (w przypadku piecow).

Producent zaleca zawsze stosowanie w swoich urzadzeniach
peletéw o $rednicy 6 mm.

MAGAZYNOWANIE PELETOW

Aby zagwarantowac bezproblemowe spalanie konieczne jest, aby
pelety byt przechowywany w suchym miejscu.
Otworzy¢ pokrywe zasobnika i zatadowac pelety za pomoca szufelki.

PRODUCENT UCHYLA SIE OD JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI, A GWARANCJA TRACI WAZNOSCI W
& PRZYPADKU STOSOWANIA PELETOW O NISKIEJ JAKOSCI LUB INNEGO RODZAJU MATERIALU, GDYZ TO MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE FUNKCJI GENERATORA.

ZASOBNIK NA PELLET - ZAMKNIECIE DOCISKOWE.

Podczas dziatania pieca, pokrywa zasobnika musi by¢ zawsze zamknieta.

W CZASIE ZALADUNKU ZASOBNIKA NIE NALEZY USTAWIAC WORKA BEZPOSREDNIO NA PIECU!

UZYWAC ZAWSZE SZUFELKI W CELU NALADOWANIA ZASOBNIKA. NIE OCIERAC | NIE KLASC ZADNYCH CIEZKICH
& PRZEDMIOTOW NA USZCZELCE ZASOBNIKA. UTRZYMYWAC POWIERZCHNIE GNIAZDA USZCZELKI POKRYWY ZBIORNIKA

W STANIE CZYSTOSCI. CZESTO SPRAWDZAC STAN USZCZELKI. W RAZIE JEJ ZNISZCZENIA SKONTAKTOWAC SIE Z

WYKWALIFIKOWANYM TECHNIKIEM.
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TABLICA STEROWANIA

PRZYCISK WIZUALIZACJA ROZNYCH ABY WEJSC
ON/OFF KOMUNIKATOW TEKSTOWYCH DO MENU

REGULACJA USTAWIENIE
MOCY TEMPERATURA
FUNKCJONOWANIA
LEGENDA IKON
Oznacza obecnos¢ alarmu. @ Wskazuje stan zaprogramowania tygodniowego
Wytaczona: oznacza brak alarméw Wytaczona: nieaktywne.
Wtaczona: oznacza obecnos¢ alarmu Wiaczona: aktywne.

BT | Nie uzywany WI-FI | Nie uzywany

Wskazuje styk dodatkowego termostatu zewnetrznego
Styk zamkniety: styk dodatkowego zewnetrznego
termostatu jest zamkniety. lkona funkcji STAND BY
\I §tyk otwarty: styk dodatkowego zewnetrznego termostatu STBY | Wytaczona: nieaktywna.

o Jestotwarty. Wiaczona: aktywna.
(Ikona widoczna tylko, jezeli SET TERMOSTATU jest
ustawiony na,NISKA-TA")

oO-

Migajacy ptomien, moc zwieksza sie lub zmniejsza.
Linie przerywane wskazuja rzeczywista moc urzadzenia.

Wskazuje moc pieca.
A Ptomien zapalony: moc stabilna. /\ -
1, | Nieuzywana.
L

Wskazuje funkcjonowanie wentylatora obwodowego. Wskazuje funkcje OPOZNIONE WYLACZENIE
?)7 Wytaczona = wentylacja nieaktywna.
@ @ Wiaczona = wentylacja aktywna. Wiaczona = aktywne opdznione wytaczenie

Migajaca = wentylacja aktywna w trybie KOMFORT Wytaczona = nieaktywne op6znione wytaczenie
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MENU GLOWNE

Oz

@ Powrét - do tytu
@ @ Przegladanie parametréw: nastepny (3); poprzedni (2)

0]0,

Zmiana danych ustawienia: zwiekszanie (4);
zmniejszanie (5)

= E
- B"@ @ Potwierdzenie - dostep do Menu

‘ POWIETRZE PRZEDNIE } =} SET
* PRZEWODY KANALOWE} > SET
**TEMPERATURA
\/
*** AIR ZONE CONTROL } :} SET ‘
‘ EASY SETUP } :} SET ‘
‘ CHRONO } > AKTYWACJA
PRG1
v PRG2
‘ USTAWIENIA }—» DATA - GODZ. PRG3
JEZYK PRG4
WYSWIETLACZ
STAND BY
*TYLKO W WERSJI PLUS
v DELTAT
** JESLI PODLACZONA JEST SONDA TEMPERATURY
**%* STAN PIECA PIERWSZE LADOW
*** WIDOCZNE TYLKO WTEDY, GDY PRZEWODY KANALOWE
¢ STOPNI ZOSTALY UAKTYWNIONE W MENU UZYTKOWNIK (SET
USTAWIONY INNY NIZ WYLACZONY)
RESET
*%x* MENU TECH **¥%% TYLKO DLA TECHNIKA
EASY CONTROL
OSTRZEZENIA OGOLNE

Porady, do ktérych nalezy sie zastosowa¢ podczas pierwszych
aktywacji produktu:
Podczas pierwszych godzin dziatania, moze sie pojawia¢ dym i
charakterystyczny zapach; wynika to z normalnego procesu,docierania”.
Podczas takiego procesu, ktérego czas trwania zalezy od rodzaju
produktu, zaleca sie:
¢ Dobrze wietrzy¢ lokal
¢ Usuna¢ wszelkie elementy majoliki lub kamienia naturalnego,
jezeli obecne, z gérnej czesci produktu
¢ Uaktywni¢ produkt na maksymalnej mocy i z maksymalng
temperatura
¢ Unika¢ dtugotrwatego przebywania w pomieszczeniu
¢ Nie dotykac powierzchni produktu
Uwagi:
Proces zakonczy sie po kilku cyklach ogrzewania/chtodzenia.
Do spalania nie uzywac elementéw lub substancji innych niz wskazano
W niniejszej instrukgji.

UPEWNIC SIE, ZE NA DNIE PALENISKA NIE MA RESZTEK LUB OSADU. ABY
ZAPEWNIC POPRAWNE SPALANIE, OTWORY ZNAJDUJACE SIE W DNIE MUSZA o

Przed rozpaleniem, koniecznie przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:
¢ Jezeli przewidziano podtaczenie do instalacji hydraulicznej, musi
by¢ ona kompletna i dziata¢ prawidtowo, zgodnie z zaleceniami
wskazanymi w instrukgji produktu i z obowiagzujacymi przepisami.
¢ Zasobnik peletéw musi by¢ catkowicie zatadowany
¢ Komora spalania i palenisko muszg by¢ czyste
¢ Sprawdzi¢ hermetyczne zamkniecie drzwiczek, popielnika i
zasobnika peletéw (w przypadku wersji hermetycznej), ktére muszg
by¢ zamkniete i pozbawione wszelkich ciat obcych w poblizu
uszczelnien.
¢ Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy jest poprawnie podtaczony
¢ Wytacznik (jesli obecny) musi by¢ ustawiony w pozyciji, 1"

DNO PALENISKA

(? BYC CZYSTE | NIE ZATKANE. MOZNA UZYC FUNKCJI ,EASY SETUP" ABY e o 2'5/ o o[l
DOSTOSOWAC SPALANIE DO OPISANYCH WYMOGOW. ° Mlscoagallll ©
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USTAWIENIA DO PIERWSZEGO ROZPALANIA

Po podfaczeniu kabla zasilajacego z tytu generatora, ustawi¢ wytacznik (jesli obecny) na pozycji (1).
Wytacznik stuzy do podtaczenia zasilania do ptytki generatora.

DATA-GODZ.

To menu pozwala na ustawienie godziny i daty.

PROCEDURA POLECEN

¢ Wecisnac przycisk 6.

¢ Weciskac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.

¢ Potwierdzi¢ DATA - GODZ. wciskajac przycisk 6 i uzy¢ przyciskdw 4 i 5 w celu przypisania dnia.

¢ Wecisnac przycisk 6.

¢ Uzy¢ przyciskéw 4 lub 5, aby ustawic i przycisku 6 aby przejs¢ dalej w celu ustawienia dnia, godziny, minut, daty, miesigca i roku.
* Wecisnac przycisk 6, aby potwierdzi¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

JEZYK

To menu umozliwia ustawienie zadanego jezyka.
Dostepne jezyki to:
Whoski - Angielski - Niemiecki - Francuski - Hiszpanski - Portugalski - Dunski - Estoriski - Chorwacki - Stowenski - Holenderski - Polski - Czeski.

PROCEDURA POLECEN

Wcisna¢ przycisk 6.

Wociska¢ przycisk 3, dopoki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.

Weciskac przycisk 3, az do pojawienia sie JEZYK i potwierdzi¢ przyciskiem 6.

Wybra¢ jezyk za pomoca przyciskéw 4 lub 5.

Wcisna¢ przycisk 6, aby potwierdzic i przycisk 1, aby wroci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

* 6 6 o o

STOPNI

To menu umozliwia ustawienie jednostki miary temperatury. Wartos¢ ustalona to °C.

PROCEDURA POLECEN
¢ Wecisnac przycisk 6.
Weciska¢ przycisk 3, dopoki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Weciska¢ przycisk 3, az do pojawienia si¢ STOPNI i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Uzy¢ przyciskéw 4 -5 aby wybra¢ stopnie Celsiusza lub Fahrenheita.
Wcisna¢ przycisk 6, aby potwierdzi¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

* & o o

PRZEGRODA

ZABRANIA SIE STOSOWANIA URZADZENIA BEZ PRZEGRODY I/LUB PLYTY
OGNIOWEJ (PATRZ RYSUNEK Z BOKU). ICH USUNIECIE WPLYWA NA
BEZPIECZENSTWO PRODUKTU | DOPROWADZA DO NATYCHMIASTOWEJ

& UTRATY GWARANCJI. W PRZYPADKU ZUZYCIA LUB POGORSZENIA
JEGO STANU, NALEZY SIE ZWROCIC O WYMIANE DO SERWISU OBSLUGI
(WYMIANA NIE PODLEGA GWARANCJI, PONIEWAZ DOTYCZY PRODUKTU
ZUZYWALNEGO).

BRAKWLACZENIA

PIERWSZE ROZPALENIE MOZE SIE NIE UDAC, PONIEWAZ SLIMAK JEST PUSTY | NIE ZAWSZE MOZE ZALADOWAC NA

(? CZAS PALENISKO ILOSCIA PELETOW, UMOZLIWIAJACA PRAWIDLOWE ZAPALENIE PLOMIENIA. JEZELI PROBLEM
POJAWI SIE DOPIERO PO KILKU MIESIACACH PRACY, NALEZY SPRAWDZIC, CZY CZYSZCZENIE ZWYCZAJNE
OPISANE W INSTRUKCJI PIECA JEST PRZEPROWADZANE PRAWIDLOWO
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FUNKCJONOWANIE I LOGIKA

ROZPALANIE

Po sprawdzeniu wymienionych wyzej punktow, wcisna¢ przycisk 1 na trzy sekundy w celu wiaczenia pieca. Na etap rozpalania jest do
dyspozycji 15 minut, w ciggu ktérych nastepuje sprawdzenie obecno$¢ ptomienia. Po osiggnieciu temperatury kontrolnej, piec przerywa etap
rozpalania i przechodzi do PRZYGOTOWANIA.

PRZYGOTOWANIE
Na etapie przygotowania piec stabilizuje sig, stopniowo zwigkszajac spalanie, aby nastepnie uruchomi¢ wentylacje i przejs¢ do trybu PRACA

PRACA
Na etapie pracy, piec ustawia sie w Set Mocy okreslonym przez uzytkownika, nagrzewajac otoczenie, az do osiagniecia Set Termostatu. Patrz
dalej.

SET TERMOSTATU

Set termostatu otoczenia mozna ustawi¢ za pomocg przyciskow 4 i 5, w NISKA-TA - 7°C - 37°C - GORACY. Jezeli wartos¢ zawiera sie w
przedziale od 07°C do 37°C, piec kontroluje temperature otoczenia za pomoca sondy znajdujacej sie na urzadzeniu. Po osiggnieciu ustawionej
temperatury, piec automatycznie zwieksza moc gwarantujac idealny komfort i redukujac zuzycie peletéw: taki proces nazywa sie,modulacja".

NISKA-TA / GORACY

Jezeli Set Termostatu jest na,NISKA-TA" (set ponizej progu 7°C) kontrole temperatury przeprowadza styk termostatu dodatkowego, ignorujac
w ten sposob sonde temperatury znajdujaca sie na urzadzeniu.

Jesli styk jest zamkniety (zadanie), to piec dziata zawsze na ustawionej mocy.

Jezeli styk jest otwarty (zaspokojony), a nastepnie piec ustawia sie na minimum.

W przypadku ustawienia na,GORACY” (set powyzej 37°C) piec dziata zawsze i wytacznie na ustawionej mocy, ignorujac styk zewnetrzny i
sonde temperatury.

SET MOCY

Set Mocy posiada 5 pozioméw dziatania. Moc mozna zmieni¢ za pomoca przyciskéw 2 lub 3.
Moc 1 = minimalny poziom - Moc 5 = maksymalny poziom.

Zmiana jest zapisywana po wyjsciu za pomoca przycisku 1.

NADMUCH AUTO

Podczas etapu pracy i w regularnych odstepach czasu, piec przeprowadza czyszczenie paleniska nazywane,, NADMUCH AUTO"

Aktywacja takiej funkcji jest wskazywana na wyswietlaczu za pomocg odpowiedniego komunikatu. Podczas ,NADMUCH AUTO" nastepuje
zwolnienie tadowania peletéw i zwiekszenie obrotéw silnika spalin.

Po zakoriczeniu procesu czyszczenia, piec powrdci do pracy w normalnych warunkach roboczych.

WYLACZENIE

Nacisna¢ na przycisk 1 i przytrzymac przez trzy sekundy.

Po wykonaniu takiej czynnosci, urzadzenie automatycznie przechodzi do etapu wyfaczania, blokujac tadowanie peletéw.

Silnik zasysania spalin i silnik wentylacji goracego powietrza pozostaja wtaczone do momentu, dopdki temperatura pieca nie spadnie ponizej
progu bezpieczenstwa.

PONOWNE ROZPALANIE
Ponowne rozpalenie pieca jest mozliwe tylko wtedy, gdy temperatura spalin jest nizsza od ustalonego progu i po uptywie minimalnego czasu
bezpieczenstwa.
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POWIETRZE PRZEDNIE

To menu pozwala na ustawienie predkosci silnika wentylacji przedniej. Zakres: (KOMFORT, AUTO).
Wybra¢ tryb KOMFORT, predko$¢ powietrza przedniego zostanie zredukowana w stosunku do trybu AUTO. Powietrze przednie jest zwykle
wykluczone, gdy produkt pracuje z minimalna moca, po zagwarantowaniu odpowiednich warunkéw temperatury.

PROCEDURA POLECEN

+  Wcisnac przycisk 6.

¢ Potwierdzi¢ POWIETRZE PRZEDNIE, wciskajac przycisk 6.

¢ Uzyc¢ przyciskéw 4 -5, aby ustawi¢ zadany tryb.

*  Wecisnac przycisk 6, aby potwierdzic¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

PRZEWODY KANALOWE (TYLKO W DAHIANA PLUS VFS)

To menu umozliwia ustawienie predkosci silnika przewodoéw kanatowych. Zakres: (WYLACZONY, KOMFORT, AUTO).
Wybra¢ tryb KOMFORT, predko$¢ powietrza przedniego ustawi sie na ograniczonej predkosci. Po wybraniu trybu WYLACZONY, jesli
temperatura spalin miesci sie w okreslonych granicach, wentylacja zostanie wyfgczona.

PROCEDURA POLECEN SET
¢ Wecisnac przycisk 6.
¢ Weciskac przycisk 3, dopoki nie pojawi sie komunikat PRZEWODY KANALOWE i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
¢ Uzy¢ przyciskdw 4 -5, aby ustawi¢ zadany tryb.
¢ Wecisnac przycisk 6, aby potwierdzic¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

Po podigczeniu sondy zewnetrznej NTC na wejsciu mozna wyregulowa¢ TEMPERATURE.
PROCEDURA POLECEN TEMPERATURA

Wcisna¢ przycisk 6.

Weciskac przycisk 3, dopoki nie pojawi sie komunikat PRZEWODY KANALOWE i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Wciska¢ przycisk 3, dopdki nie pojawi sie komunikat TEMPERATURA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.

Uzy¢ przyciskéw 4 -5, aby ustawic¢ zadany tryb.

Wcisna¢ przycisk 6, aby potwierdzi¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu, do stanu poczatkowego.

AIR ZONE CONTROL (TYLKO W DAHIANA PLUS VFS)

To menu umozliwia aktywacje trybu AIR ZONE CONTROL. Zakres: (WLACZONY, WYLACZONY)

Moze by¢ aktywny tylko z przewodami kanatowymi ustawionymi na AUTO lub KOMFORT.

Po wybraniu WLACZONY, piec zoptymalizuje regulacje w taki sposdéb, aby ciepto byto wysytane do przewodu kanatowego, gdy zostanie
osiggnieta temperatura ustawiona dla otoczenia.

* 6 6 0 0

PROCEDURA POLECEN

¢ Wecisnac przycisk 6.

+  Wcisnac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie komunikat AIRZONE CONTROL i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
¢ Uzy¢ przyciskéw 4 -5, aby uaktywni¢ (WLACZONY) lub dezaktywowac¢ (WYLACZONY)

* Wecisnac przycisk 6, aby potwierdzi¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

Gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie napis AIR ZONE CONTROL
UWAGA: Jezeli urzadzenie zostanie zainstalowane z aktywnym przewodem kanatowym, ale bez termostatu lub sondy otoczenia do

przewododw kanatowych (czyli bedzie utrzymywany mostek na zacisku przewoddéw kanatowych) i zostanie uaktywniona funkcja AIR
ZONE CONTROL, nastapi wystanie ciepta do przewodu kanatowego niezaleznie od temperatury otoczenia.

EASY SETUP

Ciezar objetosciowy peletéw to stosunek pomiedzy jego ciezarem a objetoscia. Taki stosunek moze ulec zmianie przy zachowaniu niezmiennej
jakosci peletéw. Za pomoca funkcji EASY SETUP nastepuje dozowanie peletéw, zwiekszajac lub zmniejszajac ustawione wartosci.

W programie pieca dostepne wartos$ci wynoszg od - 3" do,+3"i wszystkie piece sg ustawiane z idealna wartoscia, jaka jest 0.
Jezeli zauwazy sie nadmiernga ilos¢ w palenisku, nalezy wejs¢ do programu EASY SETUP i zmniejszy¢ wartos¢ do,- 1”; odczekad jeden dzien
i jezeli nie nastapi poprawa jeszcze raz, rbwnomiernie zmniejszy¢ do - 3"

Jezeli okaze sie konieczne zwiekszenie dozowania peletéw, nalezy przejs¢ z wartosci fabrycznych ,0” na ,+ 1, + 2, + 3", w zaleznosci od
wymogow.

5 NORMALNE a0 .
NAGROMADZENIE PELETOW W PALENISKU FUNKCJONOWANIE NIEWIELKA ILOSC PELETOW W PALENISKU
=53 -2 =l 0 +1 +2 +3

TRZECI ZAKRES DRUGI ZAKRES PIERWSZY ZAKRES o DRUGI ZAKRES TRZECI ZAKRES

ZMNIEJSZENIA, ZMNIEJSZENIA, ZMNIEJSZENIA IDEALNA WARTOSC PIERWSZY ZWIEKSZENIA, ZWIEKSZENIA,
JEZELI PIERWSZE | JEZELIPIERWSZY (PRZETESTOWAC USTAWIONA ZAKRES JEZELIPIERWSZY | JEZELIPIERWSZE

DWA NIE SA NIE JEST PRZEZ 1 DZIEN) FABRYCZNIE ZWIEKSZENIA NIE JEST DWA NIE SA

WYSTARCZAJACE | WYSTARCZAJACY WYSTARCZAJACY | WYSTARCZAJACE
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PROCEDURA POLECEN

Wecisna¢ przycisk 6.

Wocisna¢ przycisk 3, az do EASY SETUP i potwierdzi¢ przyciskiem 6.

Uzy¢ przyciskéw 4 -5, aby ustawic zakres.

Wcisna¢ przycisk 6, aby potwierdzi¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

NB.: W PRZYPADKU, GDY TAKIE USTAWIENIA NIE ROZWIAZA PROBLEMU NAGROMADZENIA PELETOW W PALENISKU,
RADZIMY SKONTAKTOWAC SIE Z NAJBLIZSZYM CENTRUM SERWISOWYM.

* & o o

CHRONO

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie automatycznego rozpalania i wytgczania pieca.

Wedtug ustawien fabrycznych, tryb CHRONO jest nieaktywny.

Tryb chrono pozwala na zaprogramowanie 4 przedziatéw czasowych dla danego dnia, w odniesieniu do wszystkich dni tygodnia.

W kazdym przedziale czasowym mozna ustawic godzine rozpalania i wytaczenia, dni zastosowania zaprogramowanego przedziatu
czasowego, zadanej temperatury i set mocy. Dla prawidtowego funkcjonowania trybu chrono, konieczne jest ustawienie biezacego
dnia i godziny.

Zalecenia

Przed uzyciem funkgji chrono, nalezy ustawi¢ biezacy dzien i godzine, sprawdzi¢, czy wykonano wszystkie punkty wymienione w
pod-rozdziale ,DATA-GODZ.". Aby funkcja chrono prawidlowo dzialala, poza jej zaprogramowaniem nalezy jg rowniez uaktywnic.
4 przedzialy czasowe moga sie ze soba pokrywac poprzez ustawienie godzin rozpalenia i wylaczenia. W taki sposéb otrzyma sie
kombinacje godzin, w ktérych mozna ustawic r6zne temperatury i moce bez zmiany stanu pracy pieca.

NB: jezeli s obecne pokrywajace sie przedziaty czasowe, piec bedzie wiaczony, az do najdalszej godziny wytaczenia.

AKTYWACJA/ DEZAKTYWACJA FUNKCJI CHRONO

PROCEDURA POLECEN
Wcisna¢ przycisk 6.

* & O o o

Wcisna¢ przycisk 3 azdo CHRONO i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Potwierdzi¢ AKTYWACJE przyciskiem 6.
Uzy¢ przyciskéw 4 -5 aby uaktywni¢ (WLACZONY) lub dezaktywowa¢ (WYLACZONY)
Wcisna¢ przycisk 6, aby potwierdzi¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

CHRONO |>| AkTYWACIA | > PRG1 On/off Aktywuj/dezaktywuj PRG 1
\Y PRG2 On/off Aktywuj/dezaktywuj PRG 2
\ PRG3 On/off Aktywuj/dezaktywuj PRG 3
\ PRG4 On/off Aktywuj/dezaktywuj PRG 4
PRG1 > START PRG1 WYLACZONY-00:00 Godzina rozpalenia PRG1
\ STOP PRG1 WYLACZONY-00:00 Godzina wytqczenia PRG1
v PONIEDZIALEK...NIEDZIELA On/off Aktywuj/dezaktywuj dni PRG1
v SET PRG1 NISKA-TA - 07- 37 °C- GORACY | Set termostatu PRG1
v MOC PRG1 1-5 Set mocy PRG1
PRG2 > START PRG2 WYLACZONY-00:00 Godzina rozpalenia PRG2
v STOP PRG2 WYLACZONY-00:00 Godzina wytqczenia PRG2
v PONIEDZIALEK...NIEDZIELA On/off Aktywuj/dezaktywuj dni PRG2
\ SET PRG2 NISKA-TA-07-37 °C- GORACY | Set termostatu PRG2
\ MOC PRG2 1-5 Set mocy PRG2
PRG3 > START PRG3 WYLACZONY-00:00 Godzina rozpalenia PRG3
\ STOP PRG3 WYLACZONY-00:00 Godzina wytqczenia PRG3
\ PONIEDZIALEK...NIEDZIELA On/off Aktywuj/dezaktywuj dni PRG3
v SET PRG3 NISKA-TA - 07- 37 °C- GORACY | Set termostatu PRG3
v MOC PRG3 1-5 Set mocy PRG3
PRG4 > START PRG4 WYLACZONY-00:00 Godzina rozpalenia PRG4
STOP PRG4 WYLACZONY-00:00 GodZzina wytqczenia PRG4
PONIEDZIALEK...NIEDZIELA On/off Aktywuj/dezaktywuj dni PRG4
SET PRG4 NISKA-TA - 07- 37 °C- GORACY | Set termostatu PRG4
MOC PRG4 1-5 Set mocy PRG4

(i?

JEZELI JEST AKTYWNY TYGODNIOWY CHRONO, NA PANELU STEROWANIA JEST WIDOCZNY
KWADRACIK Z ODPOWIEDNIA IKONA

@
(
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PRZYKLAD CHRONO GODZIN/PRZEDZIALOW CZASOWYCH POKRYWAJACYCH SIE

PRZEDZIAL CZASOWY
A
2
1
>t
02:00 08:00 16:30 23:00
SET MOCY
A
3o _\ (_
I R § y,
>t
02:00 08:00 16:30 23:00
SET TERMOSTATU
A
220 b ﬁ (_
I I - y
>t
02:00 08:00 16:30 23:00
. Start 02:00 o
Przedziat czasowy 1 Stop 23:00 Moc 3 - SET TERMOSTATU 22°C
. Start 08:00 o
Przedziat czasowy 2 Stop 16:30 Moc 1 - SET TERMOSTATU 18°C

dziafanie pieca
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USTAWIENIA

- DATA-GODZ.
« JEZYK PATRZ ROZDZIAt: USTAWIENIA POPRZEDZAJACE ROZPALENIE

« STOPNI

WYSWIETLACZ

To menu pozwala na wyregulowanie intensywnosci jasnosci wyswietlacza. Mozliwe wartosci od WYLACZONY, 1 do 20. Jezeli ustawi sie
WYLACZONY, podswietlenie wyswietlacza jest maksymalne i wytacza sie po 60 sekundach.
Podswietlenie wiacza sie po wcisnieciu jednego z przyciskéw lub, gdy piec znajduje sie w stanie alarmowym.

PROCEDURA POLECEN

Wcisna¢ przycisk 6.

Weciska¢ przycisk 3, dopoki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Kontynuowac wciskajac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis WYSWIETLACZ i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Uzy¢ przyciskow 4 -5, aby ustawic¢ zgdang intensywnos¢.

Wocisna¢ przycisk 6, aby potwierdzic¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

* 6 6 o o

STAND BY

Jezeli funkcja STAND BY jest aktywna, jest ona stosowana w przypadku, gdy chce sie uzyskac wytaczenie urzadzenia sterowane przez
dodatkowy termostat

PROCEDURA POLECEN

Wecisna¢ przycisk 6.

Weciska¢ przycisk 3, dopoki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Kontynuowac¢ wciskajac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis STAND BY i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
Uzy¢ przyciskow 4 -5, aby uaktywni¢ (WLACZONY) / dezaktywowac¢ (WYLACZONY).

Wocisna¢ przycisk 6, aby potwierdzic¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

* 6 O o o

FUNKCJA STAND BY USTAWIONY NA WELACZONY

Jezelifunkcja STAND BY jest aktywna (WLACZONY), gdy temperatura otoczenia przekroczy warto$¢ ustawiong w SET TERMOSTATU + DELTA
T WYL,, piec ustawi sie w stanie wytaczenia po ustawionym fabrycznie czasie opdznienia, wyswietlajac STAND BY.
Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz SET TERMOSTATU - DELTA T WL. i po ewentualnym czasie chtodzenia, piec ponownie wiaczy sie.

FUNKCJA STAND BY USTAWIONA NA WYLACZONY (USTAWIENIA FABRYCZNE)

Jezeli funkcja STAND BY jest nieaktywna (WYLACZONY), gdy piec osiggnie ustawiona temperature otoczenia ustawi sie na minimum, nastapi
modulacja i wyswietli sie komunikat MODULACIJA. Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz SET TERMOSTATU, piec powraca do pracy na
ustawionej mocy wyswietlajgc komunikat PRACA.

DZIALANIE Z DODATKOWYM TERMOSTATEM (OPCJA)

FUNKCJA STAND BY USTAWIONA NA WYLACZONY (USTAWIENIA FABRYCZNE)

Jezeli funkcja STAND BY jest nieaktywna (WYLACZONY), gdy piec osiggnie temperature otoczenia ustawiong na termostacie dodatkowym
(styk otwarty), ustawi sie na minimum i wyswietli sie komunikat MODULACJA. Gdy temperatura otoczenia jest nizsza od set ustawionego na
dodatkowym termostacie (styk zamkniety), piec powraca do pracy z ustawiong moca, wyswietlajac komunikat PRACA.

FUNKCJA STAND BY USTAWIONA NA WLACZONY

Gdy funkcja STAND BY jest aktywna (WLACZONY), po osiggnieciu temperatury otoczenia ustawionej na termostacie dodatkowym (styk
otwarty) piec wylaczy sie po opdznieniu ustawionym fabrycznie, wyswietlajgc STAND BY.

Gdy temperatura otoczenia bedzie nizsza od set ustawionego na dodatkowym termostacie (styk zamkniety) i po uptywie ewentualnego czasu
chtodzenia, piec ponownie sie wiaczy.

(? W PRZYPADKU AKTYWNYCH FUNKCJI STAND BY | AIR ZONE CONTROL, PIEC ZOSTANIE WYLACZONY TYLKO, JEZELI
OBYDWA OTOCZENIA (INSTALACJA, PRZEWODY KANALOWE) OSIAGNA USTAWIONA TEMPERATURE.

(? DLA ZAGWARANTOWANIA PRAWIDLOWEGO DZIALANIA USTAWIC SET TERMOSTATU NA NISKA-TA.
> PATRZ ROZDZIAL NA TEMAT USTAWIEN TERMOSTATU DODATKOWEGO
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TERMOSTAT DODATKOWY

NB.: MONTAZ MUSI BYC PRZEPROWADZONY PRZEZ UPOWAZNIONEGO TECHNIKA

Istnieje mozliwos¢ zamontowania termostatu lokalnego w poblizu pomieszczenia, gdzie zostat umieszczony piec: wystarczy podiaczy¢
termostat $ledzac procedure opisana w kolejnym punkcie (zaleca sie umieszczenie dodatkowego termostatu mechanicznego na wysokosci
1,50 m od podtoza). Funkcjonowanie pieca z termostatem zewnetrznym podtaczonym w zacisku TA moze by¢ inne w zaleznosci od aktywacji
lub dezaktywacji funkcji STAND BY.

MONTAZ TERMOSTATU DODATKOWEGO

¢+ Wylaczy¢ urzadzenie za pomoca wytacznika gtéwnego
znajdujacego sie na tylnej czesci pieca.

*  Wyjac¢ wtyczke z gniazda pradu.

¢ Podfaczy¢ dwa kable termostatu (styk bezpotencjatowy - no
230 V!) do zacisku (TA) znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

DLA PRAWIDLOWEGO DZIALANIA USTAWIC SET
TERMOSTATU POKOJOWEGO NA NISKA-TA

DELTAT

Funkcja ta pozwala na ustawienie progéw histerezy dla rozpalenia (DELTA T WL.) i wytaczenia (DELTA T WYL.) pieca, ktére s uzywane do
generowania zakresu regulacji w przypadku gdy nie jest on zarzadzany przez termostat zewnetrzny.
Wartosci mozliwe dla DELTA T rdznia sie w zakresie: 0,5 - 5°C

PROCEDURA POLECEN

Wecisna¢ przycisk 6.

Wecisna¢ przycisk 3 do USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6

Wecisna¢ przycisk 3 do DELTA T i potwierdzi¢ przyciskiem 6.

Uzy¢ przyciskéw 4 -5, aby ustawi¢ zagdang wartosc.

Wcisna¢ przycisk 6, aby potwierdzi¢ i przycisk 1, aby wréci¢ do poprzednich menu stanu poczatkowego.

* ¢ 6 o o

PIERWSZE LADOWANIE

Taka funkcja umozliwia napetnienie slimaka, utatwiajac etapy pierwszego rozpalenia pieca lub, jezeli zasobnik peletéw jest pusty. Gdy piec
jestzimny i w stanie, WYLACZONY", upewnic sie o wsypaniu peletéw do zasobnika i uaktywnieniu funkcji PIERWSZE LtADOW, potwierdzajac
poleceniem OK.

Aby przerwac ciagty zatadunek wystarczy wcisna¢ przycisk 1 przez 3 sekundy.

PROCEDURA POLECEN
¢ Wecisnac przycisk 6.
¢ Weciskac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
¢ Kontynuowa¢ wciskajac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis PIERWSZE LADOW i potwierdzi¢
przyciskiem 6.
Uzy¢ przyciskow 4 -5, aby uaktywni¢, WLACZONY"/ dezaktywowac , WYLACZONY"
+ Kilkakrotnie nacisna¢ na przycisk 1, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z menu.

RESET

Pozwala na przywrécenie wszystkich ustawien fabrycznych, ktére sa mozliwe do zmiany przez uzytkownika.

PROCEDURA POLECEN

¢ Wecisnac przycisk 6.

¢ Wecisnac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.

¢ Kontynuowac wciskajac przycisk 3, dopoki nie pojawi sie napis RESET i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
¢ Uzy¢ przyciskow 4 -5, aby uaktywni¢, WLACZONY"/ dezaktywowac ,WYLACZONY"

*

Kilkakrotnie nacisnag¢ na przycisk 1, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z menu.
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EASY CONTROL

Ta funkcja umozliwia ustawienie dwdch wartosci:
¢ WYL. (wylaczony - ustawienia fabryczne)
¢ WL. (wigczony)

Wiaczenie (EASY CONTROL = WLACZONY) jest zalecane w przypadku nadmiernego powstawania resztek ze spalania oraz w razie pojawienia
sie zjawiska kondensacji w kanale dymowym podczas dziatania z ograniczong mocg (patrz rozdziat ODPROWADZANIE SPALIN).

Uwagal! Zaleca sie aktywacje funkcji EASY CONTROL po uprzednim sprawdzeniu przez wykwalifikowanego technika.

PROCEDURA POLECEN
¢ Wecisnac przycisk 6.
¢ Wecisnac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis USTAWIENIA i potwierdzi¢ przyciskiem 6.
¢ Kontynuowa¢, wciskajac przycisk 3, dopdki nie pojawi sie napis EASY CONTROL i potwierdzi¢
przyciskiem 6.
¢ Uzy¢ przyciskdw 4 -5, aby uaktywni¢,, WLACZONY"/ dezaktywowac ,WYLACZONY"
¢ Kilkakrotnie nacisnac¢ na przycisk 1, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z menu.

FUNKCJE DODATKOWE

OPOZNIONE WYLACZENIE

Urzadzenie moze op6znic¢ wytaczenie, poprzez jego zaprogramowanie. Na przykfad, jezeli jest godzina 20:00 i opdznione wytaczenie

jest ustawione na 1h i piec wytaczy sie automatycznie o 21:00.

Wociskajac na dtuzszy moment przyciski 2 i 4 wchodzi sie na ekran,,OPOZNIONE WYLACZENIE" (takie ustawienie jest mozliwe tylko, jezeli
urzadzenia znajduje sie w trybie PRZYGOTOWANIE lub PRACA).

Za pomocg przyciskow 4-5 mozna zwiekszy¢/zmniejszy¢ liczbe godzin, po ktérych piec ustawi sie w stanie czyszczenia koricowego.

Mozliwe godziny zawierajg sie w zakresie od WYLACZONY, 1 do 9.

Po wcisnieciu P6 nastepuje potwierdzenie i powr6t na strone home.

Jezeli funkgja jest aktywna, symbol chrono jest wyswietlany impulsowo. Na 1h od ustawionego wytgczenia, jest wskazywany pozostaty czas
pracy wyswietlajac co minute ekran zatytutowany,,OPOZNIONE WYLACZENIE" i wartos¢,,GODZINY xx:xx"

BLOKADA PRZYCISKOW

Funkcja umozliwia zablokowanie przyciskdw wyswietlacza (jak w przypadku telefonéw komdrkowych).
Z wiaczong funkcja, za kazdym razem, gdy nacisnie sie na przycisk pojawi sie napis,,PRZYCISKI ZABLOKOWANE"

Aby zablokowac klawiature, jednocze$nie wcisnac przyciski 15, az do wyswietlenia:, PrzyciskiPRZYCISKI ZABLOKOWANE"
Aby odblokowac klawiature, nalezy jednoczesnie wcisngé przyciski 115, az do wyswietlenia:,PRZYCISKI ODBLOKOWANE"
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ABY UZYSKAC ADRES NAJBLIZSZEGO CENTRUM SERWISOWEGO SKONTAKTOWAC SIE ZE
SPRZEDAWCA LUB SPRAWDZIC NA STRONIE:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

WYKONYWAC CZYNNOSCI ZAWSZE ZACHOWUJAC MAKSYMALNA OSTROZNOSC!
* Upewnic sie, ze wtyczka kabla zasilajacego jest odfaczona, poniewaz piec moze by¢ zaprogramowany na wigczanie.
Piec musi by¢ zimny na catej swej powierzchni.
Popiét musi by¢ zimny.
Podczas czyszczenia produktu, nalezy zapewnic skuteczna wymiane powietrza w otoczeniu.
Brak czyszczenia niekorzystnie wptywa na prawidtowe funkcjonowanie i bezpieczerstwo!

KONSERWACJA

Aby prawidtowo funkcjonowac¢, piec musi by¢ poddawany, przynajmniej raz w roku, zwyczajnej konserwacji wykonywanej przez
upowaznionego technika.

Czynnosci okresowej kontroli i konserwacji musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych i upowaznionych technikow, ktorzy
beda pracowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami i wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji.

* & o o

CO ROKU ZLECIC CZYSZCZENIE INSTALACJI ODPROWADZANIA SPALIN, KANALOW SPALINOWYCH | tACZNIKOW
RUROWYCH W KSZTALCIE ,T” LACZNIE Z KORKAMI KONTROLNYMI - JEZELI SA OBECNE KOLANKA | EWENTUALNE

& POZIOME ODCINKI!
CZESTOTLIWOSC CZYSZCZENIA PIECA JEST PRZYKLADOWA! ZALEZY OD JAKOSCI UZYWANYCH PELETOW ORAZ
CZESTOTLIWOSCI UZYTKOWANIA.
MOZE SIE OKAZAC, CZESTOTLIWOSC TAKICH CZYNNOSCI SKROCI SIE

OKRESOWE CZYSZCZENIE WYKONYWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA

Czynnosci okresowego czyszczenia, jak wskazano w niniejszej instrukgcji obstugi i konserwacji, musza by¢ wykonywane z maksymalng uwaga
i po przeczytaniu wskazanych w niej zalecen, procedur i terminéw.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI |1 OBUDOWY ZEWNETRZNEJ

Nigdy nie stosowa¢ do czyszczenia chemicznie agresywnych lub sciernych srodkéw czyszczacych!

Powierzchnie mozna czysci¢, gdy piec i zewnetrzna obudowa sg zimne. Do konserwacji powierzchni i metalowych czesci wystarczy uzyc
szmatki zwilzonej woda lub wodg z neutralnym mydtem.

Nieprzestrzeganie wskazéwek moze doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni pieca i spowodowac utrate gwarancji.

CZYSZCZENIE SZKLA CERAMICZNEGO

Nigdy nie stosowa¢ do czyszczenia chemicznie agresywnych lub $ciernych srodkéw czyszczacych!

Szkto ceramiczne mozna czysci¢ wytacznie, gdy jest ono zimne.

W celu wyczyszczenia szkta ceramicznego wystarczy uzy¢ suchego pedzelka i papieru gazetowego zmoczonego i posypanego popiotem.
W przypadku bardzo brudnego szkta, nalezy uzy¢ wytacznie odpowiedniego detergentu do szkfa ceramicznego. Spryskac niewielka ilos¢
produktu na szmatke i wytrze¢ szkto ceramiczne. Nie spryskiwac bezposrednio szkta lub uszczelek srodkiem czyszczacym lub innym ptynem!

Nieprzestrzeganie wskazéwek moze doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni szkta ceramicznego i doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji.

CZYSZCZENIE ZASOBNIKA PELETOW
Po catkowitym oproéznieniu zasobnika, przed kolejnym napetnieniem nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy pieca i usung¢ z niego pozostatosci (pyt,
wiory itp.).

USZCZELKI ZASOBNIKA PELETOW, PALENISKA, DRZWICZEK POZAROWYCH GWARANTUJA PRAWIDLOWE DZIALANIE
& PIECA. KONIECZNE JEST ICH OKRESOWE SPRAWDZANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA: JEZELI USZCZELNIENIE JEST ZUZYTE

LUB USZKODZONE NALEZY JE NATYCHMIAST WYMIENIC.

TE CZYNNOSCI MUSZA BYC WYKONYWANE PRZEZ AUTORYZOWANEGO TECHNIKA.

JEZELI KABEL ZASILAJACY JEST USZKODZONY, MUSI GO WYMIENIC SERWIS OBSLUGI TECHNICZNEJ) LUB
WYKWALIFIKOWANA OSOBA, ABY UNIKNAC JAKIEGOKOLWIEK RYZYKA.
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PALENISKO | KOMORA SPALANIA:

¢ Odkurzy¢ resztki znajdujace sie w palenisku

¢ Catkowicie wyja¢ palenisko z odpowiedniej
wneki;

¢ Odkurzy¢ popiét z miejsca na palenisko, rurki
na zapalarke i komory spalania.

¢ Udrozni¢/wyczysci¢ wszystkie otwory
znajdujace sie w palenisku.

¢ Umiesci¢ palenisko na miejscu i popchnaé je w
kierunku Scianki.

UWAGA: Uzy¢ specjalnego odkurzacza do popiotu z
odpowiednim pojemnikiem na popiét.

WYJMOWANA KOMORA POPIOLU: @ u b

+ Wyja¢ komore popiotu i opréznic jg do
odpowiedniego pojemnika. F

=
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CZYSZCZENIE GORNEJ CZESCIWYMIENNIKA CIEPLA:

¢ Przesunaciwyjac deflektor (A) z gniazda
¢ Wyczysci¢ goérna czes¢ wymiennika ciepta (B) za pomoca dostarczonego wycioru

.-.‘il'-i 5
¥
4
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CZESCI CZESTOTLIWOSC W DNIACH*
PALENISKO (UZYTKOWNIK) 3
KOMORA SPALANIA (UZYTKOWNIK) 7
WYJMOWANA KOMORA POPIOLU** (UZYTKOWNIK) 3
CZYSZCZENIE GORNEJ CZESCI WYMIENNIKA CIEPLA (UZYTKOWNIK) 30
CZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPLA | KOMORY KONTROLNEJ (WYKWALIFIKOWANY TECHNIK) 365
TROJNIK RUROWY/ KANAL DYMOWY (WYKWALIFIKOWANY TECHNIK) 365

* Srednie uzytkowanie 8h z maks. moca znamionowa
** Czestotliwosc¢ czyszczenia komory zalezy od réznych czynnikow: rodzaj peletéw, moc pieca, uzytkowanie pieca i rodzaj montazu.

CZYSTE PALENISKO JEST GWARANCJA PRAWIDLOWEGO FUNKCJONOWANIA!

UTRZYMUJAC W CZYSTOSCI PALENISKO | JEGO OTWORY GWARANTUJE
SIE OPTYMALNE | DLUGOTRWALE SPALANIE, UNIKAJAC EWENTUALNYCH

(i? NIEPRAWIDLOWOSCI, KTORE MOGLYBY WYMAGAC INTERWENCJI
WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA.

MOZNA UZYC FUNKCJI W MENU UZYTKOWNIKA ,EASY SETUP" ABY
DOSTOSOWAC SPALANIE DO OPISANYCH WYMAGAN.

OTWORY PALENISKA

ABY UZYSKAC ADRES NAJBLIZSZEGO CENTRUM SERWISOWEGO SKONTAKTOWAC SIE ZE
SPRZEDAWCA LUB SPRAWDZIC NA STRONIE:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

KONSERWACJA ZWYCZAJNA WYKONYWANA PRZEZ
WYKWALIFIKOWANYCH TECHNIKOW

Przynajmniej raz w roku nalezy przeprowadzac¢ konserwacje zwyczajna.

Piec wykorzystujac pelety jako paliwo state wymaga corocznej konserwacji zwyczajnej, ktéra musi przeprowadza¢ Wykwalifikowany technik,
przy uzyciu wylacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Nieprzestrzeganie zalecen moze niekorzystnie wptyna¢ na bezpieczenstwo urzadzenia i doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

Przestrzeganie terminéw czyszczenia, ktdrego dokonuje uzytkownik, opisanego w instrukgcji obstugi i konserwacji gwarantuje prawidtowe
spalanie, zapobiegajac ewentualnym nieprawidtowosciom i/lub awariom, ktére mogtyby wymagac powazniejszych interwencji technicznych.
Gwarancja produktu nie obejmuje interwencji konserwacji zwyczajnej.

USZCZELKI: POKRYWA ZASOBNIKA PELETOW, DRZWICZKI, POPIELNIK | PALENISKO, PRZEGLADY OBIEGU SPALIN

Uszczelki zapewniajg hermetycznos¢ pieca kominkowego i jego poprawne funkcjonowanie.
Konieczne jest ich okresowe sprawdzanie: jezeli s zuzyte lub uszkodzone nalezy je natychmiast wymienic.
Te czynnosci muszg by¢ wykonywane przez autoryzowanego technika.

PODLACZENIE DO KOMINA

Raz w roku lub zawsze, gdy jest to konieczne, nalezy wyczysci¢ kanat prowadzacy do kominka. Jezeli istnieja poziome odcinki nalezy z nich
usuna¢ pozostatosci, zanim zablokuja one przeptyw spalin.

WYCOFANIE Z UZYTKOWANIA (KONIEC SEZONU GRZEWCZEGO)

Po zakonczeniu kazdego sezonu grzewczego, przed wytaczeniem pieca, zaleca sie catkowite opréznienie zasobnika peletéw, odkurzajac z

niego ewentualne resztki peletéw i pytu.
Poza tym, powinno sie odlaczy¢ piec od sieci elektrycznej i dla zagwarantowania wiekszego bezpieczenstwa w przypadku obecnosci

dzieci, odtgczy¢ kabel zasilajacy.
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CZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPLA | KOMORY KONTROLNEJ
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ABY UZYSKAC ADRES NAJBLIZSZEGO CENTRUM SERWISOWEGO SKONTAKTOWAC SIE ZE SPRZEDAWCA LUB SPRAWDZIC NA STRONIE:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

DAHIANA VFS - DAHIANA PLUS VFS

RYSUNKI SA PRZYKt ADOWE.

A Silnik spalin (demontaz i czyszczenie kanatu spalinowego oraz "T), nowa uszczelka w przewidzianych punktach

Uszczelki, zasobnik peletéw, otwory kontrolne, popielnik i drzwiczki (wymienic i uzy¢ sylikonu, gdzie jest przewidziany)

Komora spalania i wymiennik (catkowite czyszczenie), facznie z czyszczeniem kanatu zapalarki

Zasobnik (catkowite opréznienie i czyszczenie)

Kontrola rurki zasysania powietrza i kontrola/czyszczenie presostatu mechanicznego

MmO N ™

Demontaz wentylatora powietrza otoczenia i usuniecie pytu i resztek peletow.
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WIZUALIZACJA

WYSWIETLACZ POWOD
WYLACZONY Piec wytaczony
START Trwa etap start
ZALADUNEK PELETOW | Trwa ciagte tadowanie peletu podczas rozpalania
ROZPALANIE Trwa etap rozpalania
PRZYGOTOWANIE Trwa etap przygotowywania
PRACA Trwa etap zwyczajnej pracy
MODULACJA Piec pracuje na minimum
CZYSZCZENIE KONCOWE| Trwa czyszczenie koricowe
STAND BY Piec jest wyfaczony i oczekuje na ponowne wiaczenie ze wzgledu na termostat.
Nastepuje ponowna préba rozpalenia, po tym jak przed chwilg piec zostat wytaczony. Po wytaczeniu generatora, nalezy
OCZEKIWANIE p . : R . ) L . . .
CHLODZENIA poczekac na zakonczenie wytaczania silnika spalin, nastepnie przeprowadzi¢ czyszczenie paleniska. Tylko po wykonaniu
tych czynnosci bedzie mozliwe ponowne wiaczenie pieca.
OCZEKIWANIE Piec chtodzi sie po braku pradu.
BLACK OUT Po zakonczeniu chtodzenia ponownie wtaczy sie w sposdb automatyczny

NADMUCH AUTO Aktywny nadmuch automatyczny

Taka sygnalizacja wskazuje, ze pozostaje 60 sekund na zamkniecie drzwiczek i pokrywy zasobnika.

ZAMKNL Po uptywie 60 sekund, podczas etapu rozpalania, piec ustawi sie w stanie alarmowym ,ALARM PODCISNIENIA",
ZBIORNIK-DRZWI natomiast podczas normalnego dziatania w,OCZEKIWANIE CHLODZENIA" aby nastepnie automatycznie wznowic
dziatanie po przywréceniu odpowiednich warunkéw (zimny piec itd.).

Takie ostrzezenie, widoczne w fazie PRACA, wskazuje ze urzadzenie optymalizuje rozprowadzanie goracego powietrza

AIR ZONE CONTROL . Lo - .
pomiedzy otoczeniem instalacji a otoczeniem przewodu kanatowego.

ALARMY

WYSWIETLACZ WYJASNIENIE ROZWIAZANIE
Wiaczona: oznacza obecnos¢ alarmu
L Alarm moze zosta¢ wyresetowany wytacznie, jezeli silnik spalin jest
Oznacza obecnos¢ alarmu. ; : e - - P
wytaczony, uptynie 15 minut od wyswietlenia, zostanie wcisniety
przycisk 1 przez 3 sekundy.
bt Usterka silnika spalin Skontaktowac sie z centrum serwisowym
SILNIKA SPALIN P ¢ y
SONDA SPALIN Usterka sondy spalin. Skontaktowac sie z centrum serwisowym
WYSOKA TEMP. . . Sprawdzi¢ fadowanie peletu (patrz,Easy setup”) i w przypadku trwania
SPALIN Nadmierna temperatura spalin problemu, skontaktowac sie z centrum serwisowym.
Zasobnik peletow jest pusty. Sprawdzi¢ obecnos¢ lub brak peletéw w zasobniku.
BRAK Ustawienia fadowania peletu sq Wyregulowac natezenie dostarczania peletow (patrz,Easy setup”).
ROZPALANIE nieprawidfowe. Sprawdzi¢ procedury opisane w rozdziale ,Rozpalanie”.
Uaktywnity sie sondy termostatowe. Sprawdzi¢ termostaty z sondami (patrz rozdziat Resetowanie)
Zasobnik peletow jest pusty.
Brak fadowania peletu. Sprawdzi¢ obecnosc lub brak peletow w zasobniku.
BRAK PLOMIENIA Motoreduktor nie wykonuje zatadunku Wyregulowac natezenie dostarczania peletow (patrz,Easy setup”).
peletow. Sprawdzi¢ termostaty z sondami (patrz rozdziat Resetowanie)
Uaktywnity sie sondy termostatowe.
Drzwiczki sg nieprawidtowo zamkniete.
Popielnik jest nieprawidtowo zamknieta. Sprawdzi¢ hermetyczne zamkniecie drzwiczek.
ALARM PODCISNIENIA | Komora spalania jest brudna. Sprawdzi¢ hermetyczne zamkniecie popielnika.
Kanat odprowadzania spalin jest zatkany/ Sprawdzi¢ czystos¢ kanatu spalin oraz komory spalania.
brudny
Ustawic piec w stanie ,wylaczony” za pomoca przycisku 1 i powtoérzy¢
BRAK procedury
WLACZENIA - Brak pradu podczas etapu opisane w rozdziale ,Rozpalanie”
rozpalania. Inne czynnosci przywracajace do stanu wyjsciowego musza by¢
BLACK OUT wykonane przez
autoryzowanego technika.
ALARM Nieprawidtowe funkcjonowanie tadowania Skontaktowac sie z centrurm serwisowym
POLECENIA SLIMAKA | peletu. € Y
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UNIESZKODLIWIANIE

INFORMACJE DOTYCZACE ZARZADZANIA ODPADAMI SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
ZAWIERAJACEGO BATERIE | AKUMULATORY

Niniejszy symbol znajdujacy sie na produkcie, bateriach, akumulatorach, na ich opakowaniu lub na dokumentacji, wskazuje, ze produkt, baterie
lub akumulatory po zakonczeniu okresu uzytkowania nie moga by¢ zbierane, odzyskiwane lub utylizowane wraz z odpadami komunalnymi.
Niewfasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym, bateriami lub akumulatorami moze powodowa¢ uwolnienie
niebezpiecznych substancji zawartych w produktach. Celem unikniecia jakichkolwiek szkod dla srodowiska lub zdrowia, uzytkownik proszony
jest o odseparowanie niniejszego sprzetu i/lub dotaczonych baterii lub akumulatoréw od innych rodzajéw odpadéw i dostarczenia go do
miejskiego punktu zbierania odpaddéw. Mozliwe jest zwrdcenie sie z prosba do dystrybutora o odebranie odpaddéw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, na warunkach i zgodnie z procedurami ustanowionymi przez przepisy krajowe transponujace dyrektywe 2012/19/UE.

Oddzielna zbidrka i prawidtowe przetwarzanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw sprzyja ochronie zasobéw
naturalnych, poszanowaniu srodowiska i zapewnieniu ochrony zdrowia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie zezwolen.
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Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell’Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - +39.0445.865912 - DX info@extraflame.it - www.lanordica-extraflame.com

MADE [N ITALY

design & production

ABY UZYSKAC ADRES NAJBLIZSZEGO CENTRUM SERWISOWEGO
SKONTAKTOWAC SIE ZE SPRZEDAWCA LUB SKONSULTOWAC
STORNE WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany charakterystyki i danych zawartych w niniejszej instrukcji, w kazdym
momencie i bez uprzedzenia, w celu ulepszenia swoich produktéw.

24/01/2023 004281021-000 MAN.UT. DAHIANA VFS - DAHIANA PLUS VFS



